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Intended use 
Your BLACK+DECKER NVB12AV and NVB12AVA Dustbuster ® 
auto car vacuum cleaners have been designed for light dry 
vacuum cleaning purposes. These appliances are powered from 
a car electrical system and connected by the cigarette lighter 
socket. These appliances are intended for domestic use only.

Safety instructions

@	 �Warning! Read all safety 
warnings and all instructions. 
Failure to follow the warnings 
and instructions listed below may 
result in electric shock, fire and/or 
serious injury.

u	 Read all of this manual carefully be-
fore using the appliance.

u	 The intended use is described in this 
manual. The use of any accessory 
or attachment or the performance 
of any operation with this appliance 
other than those recommended in this 
instruction manual may present a risk 
of personal injury.

u	 Retain this manual for future 
reference.
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Using Your Appliance
u	 Do not use the appliance to pick up 

liquids or any materials that could 
catch fire.

u	 Do not use the appliance near water.
u	 Do not immerse the appliance in water.
u	 Never pull the lead to disconnect the 

appliance from the socket. Keep the 
lead away from heat, oil and sharp  
edges. 

u	 This appliance can be used by 
children aged from 8 years and above 
and persons with reduced physical, 
sensory or mental capabilities or 
lack of experience and knowledge 
If they have been given supervision 
or instruction concerning use of 
the appliance in a safe way and 
understand the hazards involved. 
Children shall not play with the 
appliance. Cleaning and user 
maintenance shall not be made by 
children without supervision.

u	 The appliance is only to be used with 
the power supply unit provided with the 
appliance.

u	 The appliance must only be 
supplied at safety extra low voltage 
corresponding to the marking on the 
appliance.

Inspection and repairs
u	 Before use, check the appliance for 

damaged or defective parts. Check for 
breakage of parts, damage to switches 
and any other conditions that may 
affect its operation.

u	 Do not use the appliance if any part is 
damaged or defective.

u	 Have any damaged or defective parts 
repaired or replaced by an authorized 
repair agent.

u	 Regularly check the lead for damage. 
Replace the lead if it is damaged or 
defective.

u	 Never attempt to remove or replace 
any parts other than those specified in 
this manual.

Additional Safety Instructions

Residual Risks
Additional residual risks may arise when 
using the tool which may not be included 
in the enclosed safety warnings.
These risks can arise from misuse, pro-
longed use etc. Even with the application 
of the relevant safety regulations and the 
implementation of safety devices, certain 
residual risks can not be avoided. 
These include:
u	 Injuries caused by touching any mov-

ing parts.
u	 Injuries caused by touching any hot 

parts.
u	 Injuries caused when changing any 

parts or accessories.
u	 Injuries caused by prolonged use of 

the appliance. When using any appli-
ance for prolonged periods ensure you 
take regular breaks.

Electrical safety
The appliance is designed for use with 
12V negative ground vehicle battery 
systems.
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Warning! The cigarette lighter connec-
tor is fitted with a non-serviceable safety 
fuse.  The fuse may operate in the event 
of a fault.  If this occurs the fuse must be 
replaced together with the connector and 
cable by the manufacturer or an author-
ised BLACK+DECKER Service Centre in 
order to avoid a hazard.

Warning! Do not operate the appliance 
with systems which have positive ground 
or a different voltage.
Features
This appliance includes some or all of the following features. 
	 1. 	On / Off switch 
	 2. 	Dust bowl 
	 3. 	Cigarette lighter connector 
	 4. 	Brush tool
	 5. 	Small Crevice tool	
	 6. 	Large Crevice tool (NVB12AVA unit only)
	 7. 	Hose (NVB12AVA unit only)
	 8. 	Right angle brush (NVB12AVA unit only)
	 9. 	Hose connector (NVB12AVA unit only)

Assembly
Mounting accessories (fig. B)
To fit an accessory proceed as follows:
u	 Insert the appropriate accessory into the front of the 

appliance.

Use
Connecting to the vehicle’s power 
supply
u	 Make sure that the appliance is switched off.
u	 Remove the cigarette lighter from it’s socket.
u	 Plug the connector (3) into the cigarette lighter socket.

Switching on and off (fig. A)
u	 To switch on, slide the on/off switch (1) forward.
u	 To switch off, slide the on/off switch (1) backward

The appliance can be used for periods of up to 30 minutes 
without noticeably affecting the power of a normally charged 
car battery in good condition.

Warning! Extended use will drain the battery power. Do not 
run the vehicle’s engine while cleaning as this can shorten the 
life of the appliance.

Cleaning and maintenance 

Cleaning the dust bowl and filters  
(fig. C & D)
Your BLACK+DECKER tool has been designed to operate 
over a long period of time with a minimum of maintenance. 
Continuous satisfactory operation depends upon proper care 
and regular cleaning.
u	 Rotate the dust bowl (2) counter-clockwise as shown in 

Figure C and remove from the handle of the unit.
u	 Empty the dust bowl.
u	 While holding the dust bowl over a bin or sink, pull out the 

filter (10) to empty the contents as shown in Figure D.
u	 Wash the filter in warm soapy water. The bowl can be 

washed if necessary. Do not immerse the appliance in 
water.

u	 Make sure the dust bowl and filters are dry.
u	 Refit the filters (10) onto the appliance twisting them 

counterclockwise until they lock into place.
u	 Refit the dust bowl onto the appliance. Make sure the dust 

bowl clicks into place.
Warning! Before performing any maintenance or cleaning on 
the appliance, unplug the appliance.
Warning! Never use the appliance without the filters. 
Optimum dust collection will only be achieved with clean filters  
and an empty dust bowl.

Replacing the filters
The filters should be replaced every 6 to 9 months and when-
ever worn or damaged. Replacement filters are available from 
your BLACK+DECKER dealer.
u	 Remove the old filters as described above.
u	 Fit the new filters as described above.

Protecting the environment

Z Separate collection. Products and batteries 
marked with this symbol must not be disposed of
with normal household waste. 

Should you find one day that your Black & Decker product 
needs replacement, or if it is of no further use to you, do not 
dispose of it with household waste. Make this product  
available for separate collection. 
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z Separate collection of used products and packag-
ing allows materials to be recycled and used again. 
Re-use of recycled materials helps prevent enviro 
mental pollution and reduces the demand for raw 
materials.

Local regulations may provide for separate collection of elec- 
trical products from the household, at municipal waste sites or 
by the retailer when you purchase a new product.

Black & Decker provides a facility for the collection and 
recycling of Black & Decker products once they have reached 
the end of their working life. To take advantage of this service 
please return your product to any authorised repair agent who 
will collect them on our behalf.

Service Information
Black & Decker offers a full network of  company-owned and 
authorized service locations throughtout Asia. All Black & 
Decker Service Centers are staffed with trained personnel to 
provide customers with efficient and reliable product service.

Whether you need technical advice, repair, or genuine factory 
replacement parts, contact the Black & Decker location near-
est to you.

Note
u	 Black & Decker’s policy is one of continuous improve-

ment to our products and, as such, we reserve the right to 
change product specifications without prior notice.

u	 Standard equipment and accessories may vary 
by country.

u	 Product specifications may differ by country.
 u  Complete product range may not be available in all coun-
tries. Contact your local Black & Decker dealers for range 
availability.

Technical Data
NVB12AV NVB12AVA

Voltage 12 12
Weight 0.61kg 0.61kg
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용도 
BLACK+DECKER NVB12AV 및 NVB12AVA Dustbuster® 
차량용 진공 청소기는 가벼운 건식 진공 청소용으로 
설계되었습니다. 제품은 차량 전기 시스템에서 전원을 
공급받고 시거잭에 연결됩니다. 본 제품은 가정용 차량 
청소기입니다.

안전 지침

	� 경고! 안전 경고와 지시 사항을 
모두 읽으십시오. 아래 나열된 
경고와 지시 사항을 준수하지 않
으면 감전, 화재 및 또는 심각한 
부상을 초래할 수 있습니다.

u	제품을 사용하기 전에 본 사용 설
명서 전체 내용을 잘 읽고 숙지해
주십시오.

u	본 사용 설명서에 제품의 용도가 
설명되어 있습니다. 본 사용 설명
서에서 권장하는 방식 이외의 다
른 방식으로 본 제품을 조작하거
나 액세서리 또는 부착물을 사용
하는 경우 신체 부상의 위험이 있
을 수 있습니다.

u	향후 참고할 수 있도록 본 사용 설
명서를 잘 보관해두십시오.
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제품 사용
u	본 제품으로 화재를 일으킬 수 있

는 액체나 물질을 빨아들이지 마
십시오.

u	본 제품을 물 근처에서 사용하지 
마십시오.

u	본 제품을 물에 담그지 마십시오.
u	제품을 소켓에서 분리할 때 절대

로 리드 선을 잡아당기지 마십시
오. 리드 선이 열, 오일 및 날카로
운 가장자리에 닿지 않도록 하십
시오. 

u	안전 책임자의 감독 또는 제품 사
용과 관련된 지시 사항이 제공되
고 관련된 위험 사항을 이해한 경
우에만 8세 이상의 어린이 및 신
체, 지각 또는 정신 능력이 낮거나 
경험 및 지식이 부족한 사람이 본 
제품을 사용할 수 있습니다. 어린
이가 제품을 가지고 놀게 해서는 
안됩니다. 청소 및 사용자 유지 보
수를 할 때 감독 없이 어린이 혼자 
해서는 안됩니다.

u	제품과 함께 제공된 전원 장치와
만 함께 사용해야 합니다.

u	제품은 제품 라벨의 표시 사항에 
따라 안전한 전압에서만 사용되어
야 합니다.

검사 및 수리
u	사용하기 전에, 제품이 손상되거나 

결함 있는 부품이 있는지 점검하
십시오. 부품 파손, 스위치 손상 등 
정상적 사용에 영향을 미칠 수 있
는 제품 이상이 있는지 점검하십
시오.

u	손상되거나 결함 있는 부품이 있는 
경우 제품을 사용하지 마십시오.

u	손상되거나 결함 있는 부품은 공
인 수리 대리점에 의뢰하여 교체 
또는 수리하십시오.

u	리드 선의 손상 여부를 정기적으
로 점검하십시오. 손상되거나 결함
이 발견되면 리드 선을 교체하십
시오.

u	본 사용 설명서에 명시된 내용 이
외에는 어떤 부품도 제거하거나 
교체하지 마십시오.

추가 안전 지침

기타 발생 가능한 위험
공구를 사용할 때 동봉된 안전 경고에 
포함되어 있지 않은 기타 발생 가능한 
위험들이 있을 수 있습니다.
이러한 위험은 오용, 장시간 사용 등
으로 인해 발생할 수 있습니다. 관련
된 안전 규정을 준수하고 안전 장치를 
사용한다고 해도 어떤 위험들은 피하
지 못할 수도 있습니다. 
이러한 위험으로는 다음과 같은 것들
이 있습니다.
u	작동 부품을 만져 발생하는 부상.
u	뜨거운 부품을 만져 발생하는 부

상.
u	부품 또는 액세서리 변경으로 인

한 부상.
u	장시간에 걸친 제품 사용으로 인

한 부상. 어떤 제품이든 장시간에 
걸쳐 사용할 때는 반드시 정기적
인 휴식을 취하십시오.
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전기 안전
본 제품은 12V 음극 접지 차량 배터리 
시스템과 함께 사용할 수 있도록 고안
되었습니다.

경고! 시거잭에는 안전 퓨즈가 일체형
으로 장착되어 있습니다. 결함 발생시
에도 퓨즈가 작동 될 수 있습니다. 이
러한 경우, 위험을 방지하려면 공인 
BLACK+DECKER 서비스 센터 또는 제
조업체에서 커넥터 및 케이블과 함께 
퓨즈를 교체해야 합니다.

경고! 양극 접지 또는 다른 전압의 시
스템과 본 제품을 작동하지 마십시오.

기능
본 제품에는 다음 기능들 중 일부 또는 전체가 포함되어 
있습니다. 
	 1. 	On / Off 스위치 
	 2. 	먼지통 
	 3. 	라이터 커넥터 
	 4. 	브러시

	 5. 	소형 틈새 노즐

	 6. 	대형 틈새 노즐(NVB12AVA 모델만 해당)
	 7. 	호스(NVB12AVA 모델만 해당)
	 8. 	직각 브러시(NVB12AVA 모델만 해당)
	 9. 	호스 커넥터(NVB12AVA 모델만 해당)

조립

액세서리 장착(그림 B)
액세서리는 다음과 같이 장착합니다.
u	 제품 전면에 해당 액세서리를 끼웁니다.

사용법

차량의 전원 장치에 연결
u	 제품 스위치가 꺼져 있는지 반드시 확인합니다.
u	 차량의 라이터 소켓에서 라이터를 분리합니다. 
u	 제품의 라이터 커넥터를 차량의 시거라이터 소켓에 

장착합니다. 

전원 켜기 및 끄기(그림 A)
u	 켜려면 on/off 스위치(1)를 앞쪽으로 밉니다.
u	 끄려면 on/off 스위치(1)를 뒤쪽으로 밉니다.

본 제품은 정상적으로 충전된 자동차 배터리의 전원에 
특별한 영향을 미치지 않고 최대 30분간 사용할 수 있습
니다.
경고! 연장 사용은 배터리 전원을 소모시킵니다. 제품 수
명을 단축시킬 수 있으므로 청소할 때는 차량의 엔진을 
켜지 마십시오.

청소 및 유지 보수 

먼지통 및 필터 청소  
(그림 C 및 D)
BLACK+DECKER 공구는 최소한의 유지 보수로 장기간에 
걸쳐 작업이 가능하도록 설계되어 있습니다. 만족스러운 
연속 작동은 적절한 관리와 정기적인 청소에 따라 그 성
능이 달라질 수 있습니다.
u	 그림 C와 같이 먼지통(2)을 시계 반대 방향으로 돌

려서 기기 핸들에서 분리합니다.
u	 먼지통을 비웁니다.
u	 그림 D와 같이 먼지통을 쓰레기통 또는 싱크대 위

로 잡고 필터(10)를 빼서 먼지통의 내용물을 비웁니
다.

u	 필터를 따뜻한 비눗물로 세척합니다. 필요할 경우 
먼지통을 세척할 수 있습니다. 본 제품을 물에 담그
지 마십시오.

u	 먼지통과 필터가 건조되었는지 확인하십시오.
u	 제 위치에 고정될 때까지 필터(10)를 시계 반대 방

향으로 돌려 제품에 다시 장착합니다.
u	 먼지통을 제품에 다시 장착합니다. 먼지통이 제 자

리에서 딸깍 소리가 나는지 확인하십시오.
경고! 제품의 유지 보수 또는 청소를 수행하기 전에 제품
의 플러그를 뽑으십시오.
경고! 절대로 필터 없이 제품을 사용하지 마십시오. 필터
가 깨끗하고 먼지통이 비어 있는 상태로 장착되어 있어
야 먼지 청소가 최적으로 수행됩니다.

필터 교체
필터는 매 6 ~ 9개월에 한 번 또는 닳거나 손상될 때마다 
교체해야 합니다. 교체 필터는 BLACK+DECKER 판매점에
서 구입할 수 있습니다.
u	 사용하던 필터를 위의 설명에 따라 분리합니다.
u	 새 필터를 위의 설명에 따라 장착합니다.
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환경 보호

Z 분리 수거. 이 기호가 표시된 제품과 배터리
를 일반 가정용 쓰레기와 함께 처리하면 안
됩니다.

Black & Decker 제품을 교체해야 하거나 더 이상 쓸모가 
없어졌다고 판단되면 본 제품을 가정용 쓰레기로 처리하
지 마십시오. 이 제품은 분리 수거하십시오.  

z 사용하던 제품과 포장을 분리 수거하면 자원
을 재활용 및 재사용할 수 있습니다. 재활용 
자원을 이용하면 환경 오염이 방지되고 고철 
자원에 대한 수요를 줄일 수 있습니다.

지역에 따라 가정용 가전제품을 분리 수거하는 규정이 
마련되어있거나 새로운 제품을 구입할 때 판매점에서 폐
기 방법을 알려줄 수 있습니다.

Black & Decker는 사용이 끝난 Black & Decker 제품을 수집
하여 재활용하기 위한 시설을 운영하고 있습니다. 이 서
비스를 활용하려면 당사가 폐제품 수거를 위임한 공인 
수리 대리점에 제품을 반환해 주십시오.

서비스 정보
Black & Decker 제품은 가까운 동부대우전자서비스센터
(1577-0933)에서 받으실 수 있습니다. 모든 Black & Decker 
서비스 센터에는 교육을 이수한 전문 인원이 배치되어 
있어 고객에게 효과적이고 믿을 수 있는 제품 서비스를 
제공하고 있습니다.

기술 지원, 수리 또는 순정 교체 부품이 필요한 모든 경우
에 가까운 Black & Decker로 연락하십시오.

참고
u	Black & Decker 는 제품을 지속적으로 개선시키기 

때문에 사전 통지 없이 제품 사양이 변경될 수  
있습니다.

u	기본 장비 및 액세서리 구성은 국가에 따라 다를  
수 있습니다.

u	제품 사양은 국가에 따라 다를 수 있습니다.

u	국가에 따라 판매하지 않는 제품도 있을 수  
있습니다. 제품 판매 여부는 해당 지역에 있는  
Black & Decker 판매점으로 문의하십시오.

기술 데이터

NVB12AV NVB12AVA
전압 12 12
무게 0.61kg 0.61kg
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Tujuan penggunaan 
Pengisap debu mobil otomatis BLACK+DECKER NVB12AV 
dan NVB12AVA Dustbuster® dirancang sebagai pengisap debu 
ringan untuk kondisi kering. Peralatan memperoleh daya dari 
sistem listrik mobil dan tersambung melalui soket pemantik. 
Peralatan ini hanya ditujukan untuk penggunaan di rumah.

Petunjuk keselamatan

	 �Peringatan! Baca seluruh 
peringatan keselamatan dan 
seluruh petunjuk. Kegagalan 
mengikuti peringatan dan petunjuk 
yang tercantum di bawah ini dapat 
mengakibatkan sengatan listrik, 
kebakaran, dan/atau cedera berat.

u	 Bacalah seluruh isi panduan 
ini dengan saksama sebelum 
mengoperasikan peralatan.

u	 Tujuan penggunaan dijelaskan dalam 
panduan ini. Penggunaan aksesori 
atau peralatan tambahan atau 
pengoperasian peralatan selain yang 
disarankan dalam panduan ini dapat 
menimbulkan risiko cedera diri.

u	 Simpan buku petunjuk ini sebagai 
referensi di masa mendatang.
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Menggunakan Peralatan Anda
u	 Jangan gunakan peralatan untuk 

membersihkan cairan atau bahan yang 
dapat terbakar.

u	 Jangan gunakan peralatan di dekat air.
u	 Jangan masukkan peralatan ke  

dalam air.
u	 Jangan tarik kabel daya untuk 

melepas peralatan dari soket.  
Jauhkan kabel dari panas, minyak, 
dan benda tajam. 

u	 Peralatan ini dapat digunakan oleh 
anak-anak yang berusia 8 tahun ke 
atas dan orang-orang yang menderita 
kekurangan kemampuan fisik, 
sensorik, atau mental, atau kurang 
pengalaman dan pengetahuan apabila 
mereka diberikan pengawasan atau 
petunjuk dalam penggunaan peralatan 
ini dengan cara yang aman dan 
memahami adanya bahaya terkait. 
Anak-anak dilarang bermain-main 
dengan peralatan ini. Pembersihan 
dan perawatan pengguna tidak boleh 
dilakukan oleh anak-anak tanpa 
pengawasan.

u	 Peralatan hanya digunakan dengan 
unit catu daya yang disertakan 
bersama peralatan.

u	 Peralatan harus dipasok hanya pada 
voltase yang sangat rendah untuk 
keselamatan sesuai dengan tanda 
yang tercantum pada peralatan.

Pemeriksaan dan perbaikan
u	 Sebelum digunakan, periksa apakah 

ada komponen peralatan yang rusak 

atau cacat. Periksa apakah ada bagian 
yang patah, kerusakan tombol, dan 
kondisi lain yang dapat mempengaruhi 
pengoperasiannya.

u	 Jangan gunakan peralatan ini jika ada 
komponen yang rusak atau cacat.

u	 agen perbaikan resmi untuk 
memperbaiki atau mengganti bagian 
yang rusak maupun cacat.

u	 Periksa secara rutin kabel daya untuk 
mengetahui adanya kerusakan. Ganti 
kabel daya jika rusak atau cacat.

u	 Jangan coba melepas atau mengganti 
bagian apa pun selain yang ditentukan 
dalam panduan ini.

Petunjuk Keselamatan Tambahan

Risiko-risiko lain
Risiko-risiko lain dapat timbul saat 
menggunakan alat, yang mungkin tidak 
tercantum dalam peringatan keselamatan 
yang disertakan.
Risiko-risiko ini dapat diakibatkan oleh 
penyalahgunaan, penggunaan yang 
terlalu lama, dsb. Sekalipun peraturan 
keselamatan terkait sudah diterapkan 
dan peralatan pengaman sudah 
digunakan, risiko-risiko lain tertentu tidak 
dapat dihindari. 
Ini meliputi:
u	 Cedera karena menyentuh komponen 

bergerak mana pun.
u	 Cedera akibat menyentuh komponen 

panas mana pun.
u	 Cedera yang terjadi saat mengganti 

komponen atau aksesori.
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u	 Cedera akibat penggunaan peralatan 
ini selama jangka waktu yang lama. 
Jika menggunakan peralatan apa 
pun selama jangka waktu yang lama, 
pastikan Anda mengistirahatkannya 
secara berkala.

Keselamatan kelistrikan
Peralatan ini dirancang untuk digunakan 
dengan sistem baterai kendaraan 
pengardean negatif 12 V.
Peringatan! Konektor pemantik 
dipasang dengan sekring keselamatan 
yang tidak dapat diservis.  Sekring dapat 
bekerja jika ada kerusakan.  Jika terjadi, 
sekring beserta konektor dan kabelnya 
harus diganti oleh produsen atau Pusat 
Servis BLACK+DECKER resmi guna 
menghindari terjadinya bahaya.

Peringatan! Jangan operasikan 
peralatan dengan sistem yang  
memiliki pengardean positif atau 
tegangan berbeda.
Fitur-Fitur
Peralatan ini memiliki beberapa atau semua fitur berikut ini. 
	 1. 	Sakelar On/Off 
	 2. 	Wadah debu 
	 3. 	Konektor pemantik 
	 4. 	Sikat
	 5. 	Corong kecil	
	 6. 	Corong Besar (Khusus unit NVB12AVA)
	 7. 	Selang (Khusus unit NVB12AVA)
	 8. 	Sikat sudut kanan (Khusus unit NVB12AVA)
	 9. 	Konektor selang (Khusus unit NVB12AVA)

Perakitan
Memasang aksesori (gbr. B)
Untuk memasang aksesori, lakukan yang berikut:
u	 Masukkan aksesori yang tepat ke dalam bagian depan 

peralatan.

Gunakan

Menyambungkan ke catu daya 
kendaraan
u	 Pastikan peralatan dimatikan.
u	 Lepas pemantik dari soketnya.
u	 Pasang konektor (3) ke dalam soket pemantik.

Menyalakan dan mematikan (gbr. A)
u	 Untuk menghidupkan, geser ke depan tombol  

hidup/mati (1).
u	 Untuk menghidupkan, geser ke belakang sakelar  

on/off (1)
Peralatan dapat digunakan selama 30 menit tanpa 
mempengaruhi daya aki kendaraan berkondisi baik yang diisi 
secara normal.
Peringatan! Penggunaan dalam waktu lama akan 
menghabiskan daya aki. Jangan menjalankan mesin 
kendaraan sewaktu membersihkan karena dapat 
memperpendek usia peralatan.

Pembersihan dan pemeliharaan 

Membersihkan wadah debu dan 
penyaring (gbr. C & D)
Alat BLACK+DECKER Anda telah dirancang untuk beroperasi 
pada periode waktu yang lama dengan perawatan minimum. 
Pengoperasian yang memuaskan secara terus-menerus 
bergantung pada cara pemeliharaan yang benar dan 
pembersihan peralatan secara teratur.
u	 Putar wadah debu (2) berlawanan dengan arah jarum 

seperti yang ditunjukkan di Gambar C dan lepaskan dari 
pegangan unit.

u	 Kosongkan wadah debu.
u	 Saat memegang peralatan di atas wadah atau wastafel, 

tarik keluar penyaringnya (10) untuk mengosongkan isi 
seperti yang ada di Gambar D.

u	 Cuci penyaring dengan air sabun hangat. Wadah debu 
bisa dicuci jika diperlukan. Jangan masukkan peralatan ke 
dalam air.

u	 Pastikan wadah debu dan penyaring benar-benar kering.
u	 Pasang penyaring baru (10) ke peralatan dengan 

memutarnya berlawanan arah jarum jam hingga terkunci 
pada tempatnya.

u	 Pasang kembali wadah debu ke peralatan. Pastikan 
wadah debu terkunci pada tempatnya.

Peringatan! Sebelum melakukan perawatan atau 
pembersihan apa pun pada peralatan berkabel Anda, cabut 
peralatan dari sumber daya.
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Peringatan! Jangan pernah gunakan peralatan tanpa 
penyaring. Pengumpulan debu yang optimal hanya akan 
tercapai bila penyaring dalam kondisi bersih dan wadah  
debu kosong.

Mengganti penyaring
Penyaring harus diganti setiap 6 hingga 9 bulan dan ketika 
dalam kondisi aus atau rusak. Penyaring pengganti tersedia  
di dealer BLACK+DECKER Anda.
u	 Lepaskan penyaring lama seperti yang telah dijelaskan  

di atas.
u	 Pasang penyaring baru seperti yang telah dijelaskan  

di atas.

Melindungi lingkungan

Z Pengumpulan terpisah. Produk dan baterai yang 
ditandai dengan simbol ini tidak boleh dibuang 
bersama dengan sampah rumah tangga biasa.

Jika produk Black & Decker Anda perlu diganti, atau tidak lagi 
digunakan, jangan buang bersama sampah rumah tangga. 
Pisahkan pembuangan produk ini.  

z Pengumpulan produk dan kemasan bekas secara 
terpisah memungkinkan bahan untuk didaur ulang 
dan digunakan lagi. Penggunaan kembali bahan 
yang didaur ulang membantu mencegah pencemaran 
lingkungan dan mengurangi kebutuhan bahan baku.

Undang-undang setempat mungkin memfasilitasi pengumpu-
lan produk-produk listrik terpisah dari sampah rumah tangga, 
di tempat pembuangan sampah kota atau oleh peritel pada 
saat Anda membeli produk baru.

Black & Decker menyediakan fasilitas untuk pengumpulan dan 
pendaurulangan produk Black & Decker yang telah mencapai 
akhir masa pakainya. Untuk memanfaatkan layanan ini, harap 
kembalikan produk Anda kepada agen reparasi resmi yang 
akan mengumpulkannya atas nama kami.

Informasi Servis
Black & Decker menawarkan jaringan lengkap milik perusahaan 
dan lokasi servis resmi di seluruh Asia. Semua Pusat Servis 
Black & Decker memiliki staf terlatih agar dapat memberikan 
layanan produk yang efisien dan andal kepada konsumen.

Bila Anda membutuhkan saran teknis, perbaikan, atau suku 
cadang pengganti asli pabrik, hubungi lokasi Black & Decker 
terdekat.

Perhatikan
u	 Black & Decker memiliki kebijakan untuk terus mening-

katkan produk dan karenanya, kami berhak mengubah 
spesifikasi produk tanpa pemberitahuan sebelumnya.

u	 Perlengkapan dan aksesori standar mungkin 
akan berbeda di setiap negara. .

u	 Spesifikasi produk mungkin akan berbeda menurut negara.
u	 Pilihan produk lengkap mungkin tidak tersedia di semua 

negara. Untuk mengetahui ketersediaan rangkaian, 
hubungi dealer Black & Decker setempat.

Di Impor oleh
Alamat

: PT. Stanley Black & Decker 
: Menara Standard Chartered Level 31
  JI. Prof. Dr. Satrio No. 164 RT/RW 003/004 

Kel. Karet, Kec. Setiabudi Jakarta Selatan, 
12930-Indonesia 
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วตัถปุระสงคก์ารใชง้าน
เครือ่งดดูฝุ่ นในรถยนต ์Dustbuster® ของ 
BLACK+DECKER รุน่ NVB12AV และ NVB12AVA  
ออกแบบมาส�ำหรับการดดูท�ำความสะอาดสิง่ทีแ่หง้และ 
มนี�้ำหนักเบา เครือ่งมอืนีใ้ชพ้ลงังานจากระบบไฟฟ้า 
ของรถยนตแ์ละเชือ่มตอ่กบัชอ่งทีจ่ดุบหุรี ่เครือ่งมอืนี ้
มวีตัถปุระสงคเ์พือ่การใชง้านภายในเทา่นัน้

ขอ้ปฏบิตัเิพือ่ความปลอดภยั

	 ค�ำเตอืน! อา่นค�ำเตอืนและ 
ค�ำแนะน�ำดา้นความปลอดภยั 
ท ัง้หมด การไมป่ฏบิตัติาม 
ค�ำเตอืนและขอ้ปฏบิตัเิหลา่นี ้
อาจท�ำใหถ้กูไฟฟ้าชอ็ต  
เกดิเพลงิไหม ้และ/หรอื 
บาดเจ็บสาหสัได ้

u	อา่นคูม่อืเลม่นีท้ัง้หมดอยา่งละเอยีด 
กอ่นใชง้านเครือ่งมอืนี้

u	วตัถปุระสงคใ์นการใชง้านไดอ้ธบิาย 
ไวใ้นคูม่อืนีแ้ลว้ การใชอ้ปุกรณเ์สรมิ 
หรอือปุกรณย์ดึตดิ หรอืการใชง้าน 
ใดๆ กบัเครือ่งมอืนีน้อกเหนอืจาก 
ทีไ่ดแ้นะน�ำในคูม่อืการใชง้านนี ้ 
อาจเสีย่งตอ่การไดรั้บบาดเจ็บ

u	 เก็บรักษาคูม่อืนีไ้วเ้พือ่การอา้งองิ 
ในอนาคต
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การใชเ้ครือ่งมอืของคณุ
u	หา้มใชเ้ครือ่งมอืนีด้ดูของเหลวหรอื

วสัดใุดๆ ทีอ่าจกอ่ใหเ้กดิไฟไหม ้
u	หา้มใชเ้ครือ่งมอืใกลบ้รเิวณทีม่นี�้ำ
u	หา้มจุม่เครือ่งลงในน�้ำ
u	หา้มดงึสายไฟเพือ่ถอดปลั๊กของ 

เครือ่งออกจากชอ่งทีจ่ดุบหุรี ่ 
เก็บสายไฟใหพ้น้จากความรอ้น 
น�้ำมนั และของมคีม 

u	 เด็กทีม่อีายตุัง้แต ่8 ปีขึน้ไป และ 
บคุคลทีม่คีวามบกพรอ่งทางรา่งกาย  
ทางการรับความรูส้กึ หรอืทางจติ 
ประสาท หรอืขาดประสบการณแ์ละ 
ความรูส้ามารถใชเ้ครือ่งมอืนีไ้ด ้ 
หากมกีารควบคมุดแูลหรอืให ้
ค�ำแนะน�ำการใชเ้ครือ่งมอือยา่ง 
ปลอดภยัและเขา้ใจถงึอนัตรายที ่
อาจเกดิขึน้ หา้มเด็กเลน่เครือ่งมอื  
ไมค่วรใหเ้ด็กท�ำความสะอาดและ 
บ�ำรงุรักษาเครือ่งโดยไมม่กีาร 
ควบคมุดแูล

u	 เครือ่งมอืนีต้อ้งใชร้ว่มกบัชดุ 
แหลง่จา่ยไฟทีม่าพรอ้มกบั 
ตวัเครือ่งเทา่นัน้

u	 เครือ่งมอืนีต้อ้งใชไ้ฟแรงดนัต�ำ่ 
ทีป่ลอดภยัตามขอ้ก�ำหนดทีป่รากฏ 
บนเครือ่งมอื

การตรวจสอบและการซอ่มแซม
u	กอ่นการใชง้าน ใหต้รวจสอบ 

เครือ่งมอืวา่มชี ิน้สว่นทีบ่กพรอ่ง 
หรอืช�ำรดุเสยีหายหรอืไม ่ 
ตรวจดวูา่มกีารแตกหกัของชิน้สว่น  
ความเสยีหายของตวัสวติช ์ 
และสภาพอืน่ใดทีอ่าจสง่ผลตอ่ 
การใชง้านหรอืไม่

u	หา้มใชเ้ครือ่งหากมชี ิน้สว่นใดๆ  
ช�ำรดุเสยีหายหรอืบกพรอ่ง

u	ใหศ้นูยซ์อ่มทีไ่ดรั้บอนุญาตเป็น 
ผูซ้อ่มแซมหรอืเปลีย่นชิน้สว่นที ่
ช�ำรดุหรอืบกพรอ่ง

u	ตรวจดคูวามเสยีหายของสายไฟ 
อยูเ่สมอ เปลีย่นสายไฟหากช�ำรดุ 
เสยีหายหรอืบกพรอ่ง

u	อยา่พยายามถอดหรอืเปลีย่น 
ชิน้สว่นใดๆ นอกเหนอืจากทีร่ะบ ุ
ในคูม่อืนี้

ขอ้ปฏบิตัเิพือ่ความปลอดภยั 
เพิม่เตมิ

ความเสีย่งอืน่ๆ ทีย่งัมอียู่
ความเสีย่งอืน่ๆ ทีไ่มไ่ดร้ะบใุนค�ำเตอืน 
เพือ่ความปลอดภยันี ้อาจเกดิขึน้ได ้
เมือ่ใชเ้ครือ่งมอื
ความเสีย่งเหลา่นีอ้าจเกดิขึน้จากการ 
ใชง้านอยา่งไมถ่กูตอ้ง การใชง้าน 
เป็นเวลานาน เป็นตน้ แมว้า่จะปฏบิตั ิ
ตามขอ้ก�ำหนดดา้นความปลอดภยั 
ทีเ่กีย่วขอ้ง และใชอ้ปุกรณน์ริภยั  
แตค่วามเสีย่งอืน่ๆ ทีย่งัมอียูบ่างอยา่ง 
กไ็มส่ามารถหลกีเลีย่งได ้
ความเสีย่งเหลา่นัน้ไดแ้ก:่
u	การบาดเจ็บจากการสมัผัสชิน้สว่น 

ทีก่�ำลงัเคลือ่นที่
u	การบาดเจ็บจากการสมัผัสชิน้สว่น 

ทีร่อ้น
u	การบาดเจ็บทีเ่กดิขึน้ขณะเปลีย่น 

ชิน้สว่นหรอือปุกรณเ์สรมิใดๆ
u	การบาดเจ็บทีเ่กดิจากการใชเ้ครือ่ง 

ตอ่เนือ่งเป็นเวลานาน เมือ่ใชเ้ครือ่ง 
เป็นระยะเวลานาน ตอ้งแน่ใจวา่ 
คณุไดห้ยดุพักเป็นระยะ
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ความปลอดภยัทางไฟฟ้า
เครือ่งมอืนีไ้ดรั้บการออกแบบให ้
ใชร้ะบบแบตเตอรีร่ถยนตแ์บบกราวด ์
ลบ 12 โวลต์
ค�ำเตอืน! ตวัเชือ่มตอ่ทีจ่ดุบหุรีม่ฟิีวส ์
ความปลอดภยัทีไ่มส่ามารถซอ่มแซม 
ได ้ฟิวสจ์ะท�ำงานเมือ่มคีวามผดิปกต ิ
เกดิขึน้ ถา้เกดิเหตเุชน่นัน้จะตอ้ง 
เปลีย่นฟิวสไ์ปพรอ้มกบัตวัเชือ่มตอ่ 
และสายไฟโดยผูผ้ลติหรอืศนูยบ์รกิาร 
ของ BLACK+DECKER ทีไ่ดรั้บ 
อนุญาตเพือ่หลกีเลีย่งอนัตรายที ่
อาจเกดิขึน้

ค�ำเตอืน! หา้มเปิดใชง้านเครือ่ง 
รว่มกบัระบบทีเ่ป็นกราวดบ์วกหรอื 
มแีรงดนัไฟทีต่า่งออกไป

สว่นประกอบส�ำคญั
เครือ่งมอืนีม้สีว่นประกอบบางอยา่งหรอืทัง้หมดตอ่ไปนี้
	1. 	สวติชเ์ปิด / ปิด 
	2. 	ถงัเกบ็ฝุ่ น 
	3. 	ตวัเชือ่มตอ่ทีจ่ดุบหุรี ่
	4. 	หวัแปรง
	5. 	หวัดดูตามซอกขนาดเล็ก	
	6. 	หวัดดูตามซอกขนาดใหญ ่

(เฉพาะรุน่ NVB12AVA เทา่นัน้)
	7. 	ทอ่ดดู (เฉพาะรุน่ NVB12AVA เทา่นัน้)
	8. 	หวัแปรงมมุฉาก (เฉพาะรุน่ NVB12AVA เทา่นัน้)
	9. 	ตวัตอ่ทอ่ดดู (เฉพาะรุน่ NVB12AVA เทา่นัน้)

การประกอบ

การตดิต ัง้อปุกรณเ์สรมิ (รปู B)
ในการประกอบอปุกรณเ์สรมิใหป้ฏบิตัดิงัตอ่ไปนี:้
u	 ใสอ่ปุกรณเ์สรมิทีเ่หมาะสมเขา้กบัสว่นหนา้ 

ของเครือ่ง

การใชง้าน

การเชือ่มตอ่กบัแหลง่จา่ยไฟของ 
รถยนต์
u	 ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่เครือ่งปิดสวติชอ์ยู่
u	ถอดทีจ่ดุบหุรีอ่อกจากชอ่ง
u	 เสยีบตวัเชือ่มตอ่ (3) เขา้ไปในชอ่งทีจ่ดุบหุรี่

การเปิดและปิดสวติช ์(รปู A)
u	 เมือ่ตอ้งการเปิดเครือ่ง ใหเ้ลือ่นสวติชเ์ปิด/ปิด (1)  

ไปขา้งหนา้
u	 เมือ่ตอ้งการปิดเครือ่ง ใหเ้ลือ่นสวติชเ์ปิด/ปิด (1)  

ไปขา้งหลงั
เครือ่งมอืนีส้ามารถใชง้านไดน้านถงึ 30 นาทโีดยไมม่ ี
ผลกระทบตอ่ก�ำลงัไฟของแบตเตอรีร่ถยนตใ์นสภาพด ี
ทีม่ไีฟอยูต่ามปกติ
ค�ำเตอืน! การใชง้านเป็นเวลานานจะสิน้เปลอืงก�ำลงัไฟ 
ของแบตเตอรี ่หา้มตดิเครือ่งยนตท์ิง้ไวข้ณะท�ำความ 
สะอาดเนือ่งจากท�ำใหอ้ายกุารใชง้านเครือ่งมอืสัน้ลง

การท�ำความสะอาดและ 
การบ�ำรงุรกัษา 

การท�ำความสะอาดหวัเก็บฝุ่ น 
และแผน่กรอง (รปู C และ D)
เครือ่งมอืของ BLACK+DECKER ออกแบบมาใหส้ามารถ 
ใชง้านไดย้าวนานตอ่เนือ่งโดยทีม่กีารบ�ำรงุรักษานอ้ย 
ทีส่ดุ การทีเ่ครือ่งท�ำงานไดด้อียา่งตอ่เนือ่งจะขึน้อยูก่บั 
การดแูลรักษาทีเ่หมาะสมและการท�ำความสะอาดอยา่ง 
สม�ำ่เสมอ
u	 หมนุถงัเก็บฝุ่ น (2) ทวนเข็มนาฬกิาดงัทีแ่สดงในรปู C  

และถอดออกจากมอืจับของเครือ่ง
u	 เทฝุ่ นออกจากถงัเกบ็ฝุ่ น
u	 ในขณะทีถ่อืหวัเกบ็ฝุ่ นเหนอืถงัขยะหรอือา่งลา้ง 

ใหด้งึแผน่กรอง (10) ออกเพือ่เทสิง่ทีอ่ยูใ่นถงัเกบ็ฝุ่ น 
ออกดงัทีแ่สดงในรปู D

u	 ลา้งแผน่กรองในน�้ำสบูอุ่น่ ถา้จ�ำเป็นกส็ามารถลา้ง 
หวัเกบ็ฝุ่ นได ้อยา่จุม่เครือ่งลงในน�้ำ

u	 ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่หวัเกบ็ฝุ่ นและแผน่กรองแหง้ 
สนทิดี

u	 ใสแ่ผน่กรอง (10) กลบัเขา้ไปในเครือ่งโดยการ 
หมนุทวนเข็มนาฬกิาจนแผน่กรองล็อคเขา้ที่

u	 ใสห่วัเกบ็ฝุ่ นกลบัเขา้ไปในเครือ่ง ตรวจสอบใหแ้น่ใจ 
วา่หวัเกบ็ฝุ่ นคลกิเขา้ที่

ค�ำเตอืน! กอ่นด�ำเนนิการบ�ำรงุรักษาหรอืท�ำความสะอาด 
เครือ่งมอืนี ้ใหถ้อดปลั๊กเครือ่งออก
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ค�ำเตอืน! หา้มใชเ้ครือ่งโดยไมม่ตีวักรองเด็ดขาด  
การเกบ็ฝุ่ นไดอ้ยา่งมปีระสทิธภิาพสงูสดุจะท�ำไดก้ด็ว้ย 
แผน่กรองทีส่ะอาดและหวัเกบ็ฝุ่ นทีว่า่งเปลา่เทา่นัน้

การเปลีย่นตวักรอง
จะตอ้งเปลีย่นตวักรองทกุ 6 ถงึ 9 เดอืน และทกุครัง้ที ่
ถกูใชจ้นเกา่หรอืช�ำรดุเสยีหาย ตวักรองส�ำหรับเปลีย่น
สามารถหาซือ้ไดจ้ากตวัแทนจ�ำหน่าย BLACK+DECKER
u	 ถอดตวักรองอนัเกา่ออกตามทีอ่ธบิายแลว้ขา้งตน้
u	 ใสต่วักรองอนัใหมต่ามทีอ่ธบิายแลว้ขา้งตนั

การปกป้องสิง่แวดลอ้ม

Z การเกบ็รวบรวมแบบคดัแยก หา้มทิง้ผลติภณัฑ์
และแบตเตอรีท่ีม่สีญัลกัษณน์ีร้วมกบัขยะใน
ครัวเรอืนปกติ

หากเมือ่ใดกต็ามทีจ่�ำเป็นตอ้งเปลีย่นผลติภณัฑ ์Black & Decker  
หรอืถา้เครือ่งมอืนีไ้มเ่ป็นประโยชนอ์กีตอ่ไป อยา่ทิง้ผลติภณัฑน์ี ้
รวมกบัขยะในครัวเรอืน จัดการกบัผลติภณัฑน์ี ้เพือ่ใหพ้รอ้ม
ส�ำหรับการเกบ็รวบรวมแบบคดัแยก   

z การเกบ็รวบรวมแบบคดัแยกส�ำหรับบรรจภุณัฑ์
และผลติภณัฑท์ีใ่ชแ้ลว้ท�ำใหส้ามารถรไีซเคลิ
วสัดแุละน�ำมาใชง้านไดอ้กีครัง้ การน�ำวสัดุ
รไีซเคลิมาใชอ้กีครัง้จะชว่ยป้องกนัมลพษิตอ่
สิง่แวดลอ้มและลดความตอ้งการวตัถดุบิ

ตามกฎระเบยีบทอ้งถิน่อาจมกีารจัดเตรยีมสถานทีส่�ำหรับการ
เก็บรวบรวมแบบคดัแยกอปุกรณไ์ฟฟ้าทีใ่ชภ้ายในครัวเรอืนไว ้ณ 
แหลง่รับขยะของเทศบาล หรอือาจมกีารรับอปุกรณใ์ชแ้ลว้ที ่
รา้นคา้ปลกีในกรณีทีค่ณุซือ้ผลติภณัฑช์ิน้ใหม่

ขอ้มลูการบรกิาร
Black & Decker ใหบ้รกิารเครอืขา่ยศนูยบ์รกิารของบรษัิทเอง
และศนูยฯ์ ทีไ่ดรั้บการรับรองเต็มรปูแบบทัว่ทัง้ทวปีเอเชยี ศนูย์
บรกิาร Black & Decker ทกุแหง่มพีนักงานทีผ่า่นการฝึกอบรม
เพือ่ใหบ้รกิารผลติภณัฑไ์ดอ้ยา่งมปีระสทิธภิาพและเชือ่ถอืได ้

ไมว่า่คณุจะตอ้งการค�ำแนะน�ำดา้นเทคนคิ การซอ่มแซม หรอื
อะไหลแ่ทจ้ากโรงงาน โปรดตดิตอ่ศนูย ์Black & Decker ใกลบ้า้น

หมายเหตุ
u	 เนือ่งจาก Black & Decker มนีโยบายพัฒนาปรับปรงุ

ผลติภณัฑอ์ยา่งตอ่เนือ่ง ดว้ยเหตนุีเ้ราจงึขอสงวนสทิธิใ์น
การเปลีย่นแปลงขอ้มลูจ�ำเพาะของผลติภณัฑโ์ดยไมต่อ้ง
แจง้ใหท้ราบลว่งหนา้

u	 อปุกรณม์าตรฐานและอปุกรณเ์สรมิอาจแตกตา่งกนัในแตล่ะ
ประเทศ

u	 ขอ้มลูจ�ำเพาะของผลติภณัฑอ์าจแตกตา่งกนัในแตล่ะ
ประเทศ

u	 ตวัเลอืกผลติภณัฑอ์าจมจี�ำหน่ายไมค่รบทกุรายการใน

บางประเทศ โปรดสอบถามรุน่ผลติภณัฑท์ีม่จี�ำหน่ายจาก
ตวัแทนจ�ำหน่ายของ Black & Decker ในประเทศของคณุ

ขอ้มลูดา้นเทคนคิ
NVB12AV NVB12AVA

แรงดนัไฟฟ้า 12 12
น�ำ้หนกั 0.61 กก. 0.61 กก.
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